
Dohoda o náhrade za obmedzenie v užívaní nehnutel'ností
pľi budovaní vedenia verejnej elektľonickej komuhikačnej siete

v zmysle § 2i zákona č.  452/202i Z. z.  o elektronických  komunikáciách
(ďalej len „lblioda")

uzavretá medzi

Orahge Slovensko, a[s,
so sĺdlom:
fak[uračná adresa :
IČo:
DIČ:
IČ  DPH:
zapísaná v Obchodnom registri
zastúpená:
bankové spojeníe:
IBAN:

Metodova 8, 821  08  Bratislava
accounts.payable@orange.sk
35697270
2020310578
SK2020310578

0kresného súdu Bľatislava i, v odd. Sa, vo vložke  ii42/B
irtg. Mária Kriovská, na základe poverenia
Tatra banka, a.s., Hodžovo nám.  3, 8ii o6 Bratislava
SK06  1100 0000 0026 2300 5720

d'alej [en „podnikn alebo „spo]očno5ť Orange Slovensko, a.s,"

a

Mesto Velké Kapušany
so sĺdlom:
Ičo:
DIČ:
zastúpená:

L.  N. Tolstého 86/21,  079 01 Velké Kapušany
00332038
2020540104
PaedDr. Peter Petrikán, PhD,, primátor mesta

(ďalej len „vlasthíkm)
(podnik a vlastnĺk ďalej spolu tiež ako #rany doliodyD)

článok I
Úvodné ustanovenia

Na základe  licencie na zriadenie a  prevádzkovanie verejnej telekomunikačne] síete a  na  poskytovanie
telekomunikačných služieb na území SR vydanej spoločnosti orange Slovensko, a.s. v zmysle zákona č.
195/2000  Z.  z.  o telekomunlkáďách  v znenĺ zákona  č.  308/2000  Z.  z.,  ld)orá  sa  v  zmysle  §  76  ods.  4
zákona č.  610/2003 Z.  z,  o elektronických  komunlkáciách v znení neskoršĺch  predpisov sa  považuje za
všeobecné  povolenie  podl'a  §  i3  a  za  splnenie  oznamovacej  povinnosti  podľa  §  i4  a  §  i5  zákona  č.
351/2011 Z. z., je spoločnosť orange Slovensko, a.s. ako podnik podľa § 2i ods.  i zákona č. 452/202i
Z.  z.  o elel®ronických  komunikáciách  oprávnená v  nevyhnutnom  rozsahu,  za  primeranú  náhradu  a  vo
verejnom záujme zriad'ovať a prevádzkovať verejné siete a stavať a umestňovať ich vedenia alebo ich
iné časti  na cudzej  nehnutel'nosti alebo v cudzej nehnuteľnosti„

2.         S právami uvedenýml v bode l sú spojené tieto osobitné práva:
a)  vstupovať  v  súvislo§ti  so  zriaďovanĺm,  prevádzkovanĺm,  opravami  a  údržbou  vedení  na  cudziu

nehnutel'nosť alebo do cudzej nehnuteľnosti,
b)  vykonávať nevyhnutné úpravy pôdy a jej  porastu, najmä odstraňovať a okliesňovať stromy a iné

porasty ohrozujúce bezpečnosť a  spol'ahlivosť vedenia,  ak to po  predchádzajúcej výzve  neurobil
vlastnĺk alebo  užĺvatel' pozemku
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3.         Vlastnĺk je    vlastníkom  pozemkov  uvedených  podľa  Prílohy  č.1  -Trasa  HDPE  chráničiek  pre  optický
kábel a zoznam parciel, ldDÚ tvon' neoddeliteľnú súčasť tejto dohody, nachádzajúcich sa v katastrálnom
územĺ Vel'ké Kapušany , obec Veľké Kapušany, okres Midialovce ,   (ďalej  len „nehnuteľhosť").

Povinnosti  zodpovedajúce  oprávneniam  podľa  bodu  i.  tohto  článku  Dohody  sú  vecnými  bremenami
viaznucimi  na dotknutej  nehnuteľnosti.

Č[áhok 11
Predmet dohody

Podnik  buduje  vlastnú  optickú  verejnú  elektronickú  komunikačnú  sieť -  verejhá  lín[®vá  stavba:
„Di_F2BTS  _i(o_i975Ko_Velké  mpušahy",     (ďaiej  len  „VEKst`)  za   účelom  poskytovania
multifunkčných  elektronických  komunikačných  služieb.  Trasa  stavby  vedenia  VEKS  (pozostávajúca  z
HDPE chráničlek pre optický kábel) je vedená aj cez nehnuteľnosť{ďalej len ,,stavba VEKS") a je bližšie
špecifikovaná v Prĺlohe č.  i  - Zoznam  parciel

2.         Predmetom tejto dohody je poskytnutie primeranej náhrady vlastnĺkovi za nútené obmedzenie užĺvania
nehnutel'nosti  v dôsledku  výkonu  práv  podniku  podľa  §  2i  ods.  i  a ods.  2  zákona  č.  452/2021  Z.z.
o eleld:ronických  komunikáciách  z dôvodu  zriadenia  stavby  VEKS  na  nehnutel'nosti  a za  obmedzenie
v obvyklom užívaní nehnuteľnosti z dôvodu ochranného pásma, a to v súlade s § 21 ods. 7 a s zákona
č.  452/2021  Z.  z.  o elektronických  komunikáciách  a v súlade  s  §  23  ods.  2  zákona  č.  452/2021  Z.  z.
o elektronických  komunikáciách.

3.         Na základe dohody  medzi  podnikom a vlastníkom  poskytne  podnik vlastni'kovi  za  nútené obmedzenie
užívania    nehnuteľnosti    z titulu   výkonu    práv    podniku   a zdôvodu   ochranného   pásma    náhradu

:#žgnyaŤa3jŕc:,Ľ':tm":P.mkaed|Z2e,n:a,äábaYľýk::mv,:žsĺái#)#nč±e3ndu,z*Én:g3vboJo#e,,.Pe3:fldop|;tnčf2h?
Podnik a vlastnik  sa  dohodli,  že  dohodnutá  náhrada  je  primeranou  náhradou  v zmysle  §  2i  ods.  8
zákona č.  452/202i Z.z.  o elela:ronických  komunikáciách a v zmysle § 23 ods.  2 zákona č.  452/202i Z.
z. o elektronických  komunikáciách.

článok 111
Pľáva a povihhosd stráh dohody

1.         Podnik je  povinný  pri  budovani'  stavby  vEKS  počínať  si  tak,  aby  nespôsobil  škodu  na  nehnutel'nosti
alebo porastoch, a ôk sa jej  nedá vyhnúť, aby ju obmedzil  na  najmenšlu možnú  mieru.

2.         Po skončenĺ nevyhnutných  prác je podnik povinný uviesť nehnuteľnosť do  predošlého stavu,  a  ak to
nie je  možné vzhl'adom  na  povahu  vykonaných  prác,  do  stavu  zodpovedajúceho  predchádzajúcemu
účelu alebo využĺvaniu nehnuteľnosti.

Vlastnk je pri výkone svojej činnosti povinný počínať si tak, aby neohrozil alebo neobmedzil prevádzku
VEKS podniku alebo nespôsobil škodu  na telekomunikačných zariadeniach podmku a  na stavbe VEKS.
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č]ámk IV
Záveľečhé usti)novenla

Vzťahy založené touto dohodou, la:oré dohoda výslovne neupravuje, sa riadia pn`slušný" ustanoveniami
zákona  č.  452/202i  Z.  z.  o elektronických  komunikáciách  a  ostahými  platným  právnyml  predpism!
Slovenskej republiky.

Akékoľvek zmeny tejto dohody je možné vykonať výlučne na záwade písomnej dohdy strán dohody,
a to vo forme písomného a očíslovaného dodatku podpi'saného oboma stranaml dohcdy.

:á#edz#nÉ;d#]%#eTggnsťenq:ovmáeíb#n:,:u#§::zzmTLmvg:n=nup:::múčjľándoysts,:::nmske4
republlky.

4.        Táto dohoda je vyhotovená v dvoch totožných exemplároch, jeden pre podnik a jeden pre vlastnĺka.

5.        Stranydohody vyhlasujú, že si text tejto dohody riadne a dôsledne prečítali, jej obsahu porozumell, táto
dohoda vyjadruje ich vážnu a slobodnú vôľu, zbavenú akéhokoľvek omylu,  ich zmluvná voľnosť nie je
ničím  obmedzená,  Dohoda  nebola  uzavretá v tiesni,  za  nápadne  nevýhodných  podmienok,  nle  sú  im
známe akékoľvek okolnostl, ltioré by Dohodu robili neplatnou, a na znak súhlasu pripájajú podplsy osôb
oprávnených konať v ich mene.

Pn'lohy:  1. Zoznam parciel
2. Zameranle trasy uloženla chráničky na podklade katastrálnej mapy
3.  Poverenle lng,  Kyjovskej

Za vlagtníka :

vo..W,.Kgpn.í4.n.dáďňh
11..0'_m
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Za podhik:

v .f f i.!.ť.S..% ...... ťim ý!....ŕ .... P ť3

ko'  a.8.Va'7010578

Orange Slovensko, a.s.
ing.  Már!a  Kyjovská
na základe poverenia
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Príloh`/ č.1. 7oznam Banciel
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Veľké Kapuša ny 1273/9 C-KN 1 Mesto Verké Kapušany, L.N.Tolstého 86/i, Veíké Kapušany, PSČ 079 01, SR

Veľké  Kapušany 203S/4 C-KN 1449 Mesto Veľké Kapušany,  LN.Tolstého 86/1, Veľké  Kapušany,  PSČ 079 01,  SR

Venté Ka puša ny 1273/1 C-KN 1 Mesto Veľké i(apušany,  L.N.Tolstého 86/i, Ven<é  Kapušany, PSČ 079 01, SR

Verké Ka pušany 24624 E-KN 3492 Mesto Veľké Kapušany,  L.N.Tolstého  1/86, Ven(é Kapušany, PSČ 079 01, SR

Verké Kapušany 2-5696/2 E-l(N 3492 Mesto Ven(é Kapušany, LN.Tolstého 1/86, Veľké Kapušany, PSČ 079 01, SR

Verké  Kapušany 5697/1 E-KN 3492 Mesto Veľké  Kapušany,  L.N.Tolstého  1/86, Veľké Kapušany,  PSČ 079 01, SR

Verké Kapušany 5697/104 E-KN 3492 Mesto Veľké  Kapušany,  L. N.Tolstého  1/86, Veľké Kapušany, PSČ 079 01, SR

Veľké Kapuša ny 2-5752 E-KN 3492 Mesto Veľké Kapušany,  L.N.Tolstého  i/86, Veľké  Kai]ušany, PSČ 079 01, SR

Veľké Ka puša ny 2-534 E-KN 3492 Mesto Veľké Kapušany, L.N.Tolstého i/86, Veľké Kapušany, PSČ 079 01, SR

Veľké  Kapušany 2-535 E-KN 3492 Mesto Veľké Kapušany, L.N.Tolstého  1/86, Ven(é  Kapušany,  PSČ 079 01, SR

Verké K@pušany 2JFNĺ'12 E-KN 3849 Mesto Veľké Kapušany,1. N.Tolstého 86/2i, Ven(é Kapušany, PSČ 079 0i, SR

Verké Kapušany 2-514 E-KN 3872 Mesto Veľké  Kapušany,  L.N.Tolstého  1/86, Veľké  Kapušany, PSČ 079 0i, SR
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POVERENIE

Omng®    Slovensko,    a.e,,    so    sídlom
ova  8,   821   08   Bľatfflava,   Slovenská   republlka,
35697270,    zapĺsaná    v    Obchodnom    reglsti

vedenom   Okresným   súdom   Bľatlsla\m   1,   oddbl:   Sa]
vložka  Člslo:  1142n3  (ďalej  km  .Spoločno.ť),  v mene
kbľej koná Maľlusz Gatza. pľedseda pľedstavenst\@,

týTl`to poven[ie

lng.    Máriu    Kyjovekú,    fumcla:    Negotlator,    dátum
narodenla:  12.09.1977, mab bytom:  Hrašovík  117,  044
42,     zamestnanca     Spoločnostl,     v ľozsahu     činnostl
spadajúcldi  do  pósobnostl Úsel(u  služleb  lnbrmačnýd
systémov     asletĺ     (úseku     Properiy     Managemeno
uvedene|      vorganizačnom      poriadku      Spoločnost

(QAD680s),  v súlade  s poplsom  jej  pracovnej  činnosti,
a to pľl zmluvách s jednoram\ým plnenĺm do konečnej
výšky  plnenla  5.000,-  EUR  (8bvom:  päftlslc  euľ)  bez
DPH a prl zmluvách s opakovaným plnenlm do konečne|
výšky  plnenla  5.000,-  EUR  (8lovom:  pá"sĺc  eur)  bez
DPH za mk,

-       kzastupovanlu      Spoločnostl,      pri      rokovaní,

tizatváľanĺ, podplse. zmene a ukončovanĺ zmlúv,
ktoúch účelom je Zriadbvanle a prevádzkwanie
elektronk)kej    komunlkačnej    sbte    Spobčnosti

(vrátane zariadení, kon5bĺkclí, vedení, opomých
a   vytyôovaclch   bodov,   atď.),   na)mä   zmlúv   o
ná|me  alebo  obdobných  t)pov  zmlúv,   ktoých

predmetom    |e    odplatné    abbo    bezodplatné
užlvanle nehnuteľhostl a]ebo kbľé sflujú tento
účel, dohôd o jednorazovQ| flnančnej náhrade za
obmedzenle   užlvanb   nehnuteľností,   zmlúv   o
zľladenĺ   vecného   bremena,   zmlúv   o   pievode
vlagtnlckeho     práva,     darovacloti     zmlúv     do
hodnoty   dam   5.000,-   EUR   bez   DPH,   zmlw,
ktoúoh  Účelom  je  zabezpečenle  pripojenla  na
zdroj  elektricke|  energle, zmlúv o  bezodplatnom

pTe\ode    vlashíct\m     k    nehnuteľnosllam    za
účelom umlestnenla zarladenl, 8ystémov antén a
káblovýoh  alebo  opflckých  tľás  pľe  zriaden!e  a

prevádzku    eleldronlckej    komunlkačnej    stle,
zmlúv, kto%h účebm P dohoda o jednorazovej
námade  za  obmedzenb  úlvania  nehnuteľnostl
alebo   dohoda   o   náhrade   za   vznlk   vecného
bľemena     v     zmysle     príslušných     ustanovenĺ
zákona   č.    452/2021    Z.   z.    o   ekktľonických
komunlkáciách   v   znenl   neskorších   pľedpbv
abbo  lná  dohoda  o  užívaní  nehnuternostl,   na
ktoľej    vznlklo    alebo    vlazne    zákonné    vecné
bľemeno z «ulu zriadenla abbo prwádzkovanla
verejne| elektTonlokej komunlkačnej sĺete,

k     podávanlu     daňových     priznanl      k     daní
z nehnuteľností  v zmy§le zákona č.  582/2004  Z.
z. o  mlestn)d danbl` a  mlestnom poplatku za
komunálne odpady a drobné stavebné odpady v

.         '..`

AUTHORIZATION

The    company    Omrtge    Slwensko,    a.8.,    with    iB
reglstered   seat  st   Metodova   8,   821   08   Bratislava.
Sk)vak  Republb,  lD  No.:  35 697 270.  reglstered  ln  the
Commerclal  Reglster  of the  Dlstrict  Courl  Bľatlsíava  1,
Section:      Sa,      lnserl      No,:      11420      merelnafter
•Compaftr),    iepresented    by    Mľ.    Maľlusz    Gatza,

Chalman of the BoaTd oĺ DiTectoís,

heľeby authoriz«

lng. Mérla l(yjoveká,  posftbn: Negotlatoľ, date of bm:
12.09.1977, ľe§ldlng at:  Hrašovík 117, 044 42, empbyee
of the Company,  ln  the field of the  ac«ĺffies  u"]er the
scope  of  the  lTN  Depanment  (Pľoperw  Management
dMslon)  a§  described  ln ď`e  QAD680s -  Oľganlzaftnal
Order of the Company,  ln  line wm  her Job  Descripúon,
for  conbaots   wm   slngb   tľansac«on   up  to  the  final
amount  of  5.000,-  EUR  (ln  woľds:  flve  thousand  eum)
wftho`A     VAT     and     tbr     contracts     \^m     ľepeated

peľbmance  up  to  the flnal  amount  of 5,000,-  EUR  (in
words: flve flousand euro) wmout VAT ln a year,

-    to represent the company by negoflatlon, com}]usion,

slgnatuľe,   changes   and ' temlnatbn   ot  conticts,
whlch purpose b the establbhment and operatlon of

#i:!`§á'#en#,costmmmán#o#s#eľE'#%
and scoring polnt9, etc.), ln paľtk}ular rental conďacts
or slmllaľ Qpes oĺ conbacts, dm sub|ect of whlch ls a
payable or ftee of chaľge use of lmmovable pľoperb/
or   whbh    puľsue    thls    purpose,    slngle   financlal
compensatlon  agreements  for  the  llmftatlon  of  the
use   of   lmmovabk)    propeny,    conmcts   for   the
establlshment   of   encumbia"}   on   ľeal   pľoperiy,
Úansĺer of  ownershlp  contracts,  donation  contracts
iip   to   the   amoui`t   oĺ   5.000,-EUR   wlthout   VAT,
conúacts whlch purpos® ls   securing a connectlon to
a  source  of e!ecti.cfty,  conúacts  for fľee  of chaue
Úansĺer of ownersh!p right to lmmovable pľopeľo for
Oie  puľpose of locating fiN}"es,  antennas  syste"
and cable or optica[ ľoutes for the establlshment and
opeľation  of an elecbnlc communlcatlons  netwon
contracts,  wh]ch  purpose  é  trie  agreement  on  a
slngle financla] compen§ation ĺor the llm.riation of tl`e
use  oÍ  hmovable  properiy,  or  the  compensatlon
agľeement foľ the establlst`men{ of enciimbrance on
real pĺoperv, accoľdlng to Act No, 452/2021  Coll, on
electľonlc   communlcatlons,   a§   amended   or  other
agreement on the  use of immovable  pľoperb/, whlch
ls  encumbered   by  vlľtue  oĺ  the   estab«shment  or
opeľation   oĺ   a   publlc   electronlc   communbations
network,

•    to sub" the peal esffle tax ľebms aoooľdhg to the
Act   no.   582/2004   Coll.  on   local   taxes   and   local
charges   on   munlclpal   waste   and   sma]l   bulldlng

Oíanqe  Restricteď



znenl neskoršlch predplsov,

-      k   zastupovanlu    Spoločnosti    v    súvbk]sti    so

zľlaďovaním    a    pmvádzkovanĺm    ebktľonlckej
komunlkačne|    sbte    Spoločnostl    v   st}nau    so
spĺávnyml    alebo    samospľávnyml    oľgánml    v
konanfth alebo s dotknuml Účastnĺkml komnĺ,
nďmä podľa zákona č,  50/1976 Zb, o Ózemnom

plámvanĺ    a   staveb")m    poriadku    (stavebný
zákon) v znenĺ neskoršĺch predplsov a zákona č.
162/1995   Z.   z.   o   kstsstri   nehnu(eíností   a   o
zádse      vlastnlckych      a      lných       práv      k
nehnuteľnostlam    (katastnálny    zákon)    vznení
neskoľšk;h predmv,

k   zastiipovanlu   Spoločnos«   pri   mmosúd"]m
riešení §porov alebo pri vznlku Škôd,  v súvlslostl
so  zĺlaďovaním  a  prevádzkovaním  elektľonlckej
komunikačne) sbte SpokčľK",

wastes, as amended,

-    to represent the Company beĺore state amoritles or
muĺtwpal    a`fthorftles    or    respecthne    peľsons     ln
connectlon    \^fth    establBhment    oľ    opem«on    oĺ
Company's electronk; commumcaó.on§ nstwork flnes,
in pafficular ln aocordance mh Acl No. 50/1976 Coll.
on bnd plannlng and bMlng oľder (Bulldlng Act) as
amended   and   Act   No.   162/1995   Col[.   On   Land
Regbter  and  the  mglstľation  of  properiy  and  otheľ
rúhti   to   lmmovable   properiy  (Cadastral  Acl),   a§
amended,

iE=

-       k    podávanlu    oznámení   orgánom    člnným    v

tľestnom konaní, k zastupovanlu Spoločnosll ako

poškodeného                 v tľestnom                 a/alebo
občlanskoprávnom    konanl   vľátane   uplatnema
náhľady    5kody    vobčlanskoprá`mom    a/alebo
adhéznom    konanĺ,    ksvedeckým    \ýpovodlam
v ľámcl    ďestného     abbo    občlanskopsávneho
konama,

•      k     všem     pĺávnym     úkonom     v8"slostl
spoškodením        s"e        aébo        ohĺozením,
obmedzením alebo znemožnenlm |ej pľevádzky,

-       k     zastupovanlu     Spoločnosfl     elel«ronlckýml

prostriedkam],             najmä            pľostľednĺcwom
elekmnlckých  podaní  v sú]ade  s ustanwenbml
zákona č.  305/2013 Z. z. o elekbonlcke| pdobe
výkonu  pôsobnostl  oľgánov  vere|ne|  moc!  a  o
zmene a doplnení  nlektoĎch zákonov (zákon o
e-Govemmente)  v znenl  neskoľšlch  pľedp&v a
svyužftím         kvamkovaného        elelhDnk}kého

podplsu.

Toto   poverenle   sa   demje   na   dobu    uľčftú   -   od
O1.11.2022doo1.11.2023.

Na    základe    tohto    poverenla    je    pweľená    osoba
opľávnená     vykonať     podplsovanle     za     Spoločnosť
na§ledovne:        kvwačenému       alebo       napĺsanému
obcliodnému  menu  Spoločnostl,  8vo|mu  menu  a funkcll

pripojí svoj podpls.

Toto poveľenle |e udelené v súlade s ustanovenĺm §  15
0bchodnéhozákonnĺkavznenĺneskoršĺchpredplsov.

-    to   repĺesent  the   Company  ln   outroíLCouľt  di3pute

reso"on    or   damage,    ln   conneďon   wffl   trN3
establlshment   and    operatlon   oĺ   the   Companys
Electronlc communlcatlons network,

-    to  subm  notrRcatk>ns  to  pTosecubr offlces  and  Ó

repľosent tho Company as injuíed  ln cn.mlnal or dvil

pľooeedlngs.  i"3luding  the clalm  oĺ damages ln  cM
and/or  adheslve  pľoceedlngs,  to  wmess  testlmony
wmlnďiecrimlnaloľc]vilpľoceedlngs,

-    to all ®al acB relatiľú to the damage to Ub network

or   to   the   thľest    ľestictlon   or   dlsabllng   oĺ   fts
Opeľatlon,

•    (o represent the Company through electľonb means,

parikularb/ through electronlc motions in accordance
wm Act No. 305ml3 Co». on the e!echDnlc ĺom of
enfoľcement   of   public   authorifles   and   amendlng
cehln  laws  (ecovemment Act)  as  ame"]ed  wm
tlieusageofqualffiedelectľonloslgnature.

Thi§ Authoľkatlon  b gľanted for a llmHed perlod - from
O1.11,2022too1.112023.

Based   on   this   Authorizatlon,   authoľ2ed   person   b
authorized to sbn on behaff oĺ the Company as foHows:
to the prlnted or wľitbn buslness name of the Company,
ms name a"] pos"on he shall add hí§ slgnature.

This Authorization  ls granted ln compliance \^" Secson

V Prípade  rozporu  má  pnednosť sbvenské znenie tohto     15 0f the Commeľclal Code as amended.
dokumentu.

ln   case  ot  dstrepancy,   the  Slovak  verslon   of  lhi§
document prevaíb.

Ora nge Restricted



V BľatĎlave, dňa ......[:. -'    ```    .t#`+

'/Ž& t  .éí2Íz2,
mgeSlovemko,ge.

í   Maľ]usz Gatza

pľedseda pľedstaýenstva /
Chalrman oĺ the Board of Dhcóors

Pľljĺmam  týmto  udebné  poveľenle  v  plnom  roz§ahu  a  zaväzujem  sa,  Že  nepľekľočlm  opTávnenia,  ktoTé  z  neho
vyplývajú. / 1 acoept tl`e aii"zation ln lts fu« extem md underiake not to exceed tie rights emeľging therefrom.

WkďostRNe,ďNR.+!.:../.:.:.`.':!.+.

Ing. Máľla Kypveká

C)ra r`ge  Rest ľk>ted #



osvEI)ČENmopRAvosTlpoDpnsuNAljlsTmE
a,EGALIZÁCIA)

Osvedčujem,  že:  Mariusz Jew Gatz8,  dátum naroderia:  10.08.1973,  mdné číslo:  730810®446,  pobyt:
mokó  cesta 96S#,  Bmúshvastaré Mesto,  Slovenská repubuka, ktimého(Ú) totožnosť som zístil(a)
ZákonnÝm  sbô.qĺ`tm".  A^LioJ  m^L^rdi     :|~L:i=.__y_.  ._    ........zákonným pôsobom:  doklsd totožnosti - identifikačDé karú občma členského štám európskej

_,  ___ . ____ ..,,. _y..n..,  n.`/|...`/\5j/   UJtlJ;aĹIUSL   {

RE8287460,   tistinu  predo   mou  v|astnoTučne   Dodt.Í`qj]1/fl\    Ti~A^`7Á   Xĺ-i^   i,~.i`..   -~--JrJiu®éoĺ.w,  usmu  predo  mou  vlastnoTučne  podpísal(a).  Pomdové  číslo  krih-ý-;;
podpísov: 0 957277#022.

Bratislava-mestslričasťRužinovdňa27.10.2022

Ui)ozornenle:
Notárlegalízáciouneosvedčujepmvdivosť
skutočnosti uvádzaných v listine
(§ 58 ods. 4 Notárskeho poriadku)

hý notárom


